TRANSTROMER ,Tomas (1931-2015, Nobel 2011)

Den sjuka pojken

Fastlast i en syn
med tungan styv som ett horn.

Han sitter med ryggen vand mot tavlan med sadesfaltet.
Bandaget kring kaken for tanken till balsamering.

Hans glasdgon ar tjocka som en dykares. Och allting ar utan svar
och haftigt som nar telefonen ringer i morkret.

Men tavlan bakom. Det ar ett landskap som ger ro fast

saden ar en gyllene storm.

Bldeldsbld himmel och drivande moln. Darunder i det gula svallet
seglar ndgra vita skjortor: skdrdeman - de kastar inga skuggor.

Det star en man l&ngt borta pa faltet och tycks se hitat.
En bred hatt skymmer hans ansikte.
Han tycks betrakta den moérka gestalten har i rummet, kanske till hjalp.

Omarkligt har tavlan bérjat vidga sig och 6ppnas bakom den sjuke
och forsjunkne. Det gnistrar och hamrar. Varje ax ar tant

som for att vacka honom!

Den andre - i saden - ger ett tecken.

Han har narmat sig.
Ingen ser det.

Zum Autor (Wiki 4.4.25):

~Tomas Gosta Transtromer (* 15. Ap-

ril 1931 in Stockholm; t 26. M&rz 2015 ebenda’ y : 1 '
war ein schwedischer Lyriker, der 2011 mit ;g ! i
dem Nobelpreis flr Literatur ausgezeichnet 7 s

wurde. Sein in mehr als 50 Sprachen Ubersetz-

tes Gesamtwerk umfasst zwdlf Gedichtbande

mit einem Gesamtvolumen von weniger als 500

Seiten. Zu den Kennzeichen seiner Lyrik zahlt —
die héchstmdgliche Verdichtung von Sprachbil- ; 9& T
dern. ‘ A
Tomas Transtromers Vater war Journalist, seine

Mutter Lehrerin und nach der Scheidung alleinerziehend. Bevor der junge Transtromer
die Musik und die Kunst fir sich entdeckte, wollte
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er Naturwissenschaftler oder Archaologe werden. 1950 legte er am Stockholmer Sédra
Latins Gymnasium das Abitur ab. Das Studium der Literaturgeschichte und Poetik, Re-
ligionsgeschichte und Psychologie an der Hochschule Stockholm schloss er 1956 mit
dem Bachelor of Arts ab. Weitere vier Jahre blieb er dort als wissenschaftlicher Mitar-
beiter, bevor er auf eine Stelle als Psychologe an die Jugendstrafanstalt Roxtuna wech-
selte.

1965 zog er nach Vésteras, eine Stadt knapp 100 km westlich von Stockholm, wo er
lange lebte. Er wurde dort mit den Jahren so geschatzt, dass die Stadtoberen 1997 ei-
nen nach ihm benannten Transtromer-Preis fir Literatur einrichteten. Der Preis wird
seit 1998 von der Stadt alle zwei Jahre an einen skandinavischen Lyriker oder an ei-
nen Lyriker aus einem der Ostsee-Anrainerstaaten verliehen. Ab 1980 bis zum Ruhe-
stand nahm Transtromer eine Stelle als Arbeitspsychologe beim nationalen schwedi-
schen Arbeitsamt wahr. Nach seiner Pensionierung zog Transtromer mit seiner Frau
Monica zurlick nach Stockholm.

Transtromer debitierte 1954 als 23-Jahriger mit der Gedichtsammlung 17 dikter (17
Gedichte). Er experimentierte darin auch mit Blankversen, bevorzugte aber spater
freie Rhythmen. Einige seiner ndchsten Gedichtsammlungen, z. B. Hemligheter p§ vé-
gen (1958) und Klanger och spdr (1966), verarbeiteten Erlebnisse auf Auslandsreisen
nach Spanien, auf den Balkan, nach Afrika und in die USA. Seine Texte entstanden im-
mer wieder als Resultat einer Konfrontation mit anderen Kiinsten, so etwa sein poeti-
sches Portrat Edvard Griegs oder sein Gedicht Ein Mensch aus Benin, das von einem
afrikanischen Kunstwerk im Wiener Museum fur Vélkerkunde inspiriert wurde.

Eine produktive Klnstlerfreundschaft verband Transtrémer mit dem US-amerikani-
schen Dichter Robert Bly, der von norwegischen Eltern abstammt. Sie Ubersetzten ei-
nander werkgetreu in die jeweilige Sprache des anderen und nahmen gegenseitig
auch Gedichte in eigene Verdéffentlichungen auf. Der Bonniers Verlag gab 2001 zum
70. Geburtstag Transtromers ein Buch mit der Korrespondenz der beiden Dichter aus
den Jahren 1964 bis 1990 heraus.

Ein Schlaganfall im November 1990 hatte eine halbseitige Lahmung und Aphasie zur
Folge. Nach einer langeren Rehabilitation war er wieder in der Lage, zu schreiben.
Seine Frau half ihm bei der Bearbeitung von Textentwurfen. Seine Gedichte wurden
nach dem Schlaganfall kiirzer und thematisieren nicht selten das Verhaltnis des Dich-
ters zu seiner Sprache. Sein 1996 verdéffentlichtes Buch Sorgegondolen (Die Trauer-
gondel) verkaufte sich auf dem kleinen schwedischen Buchmarkt in einer Auflage von
30.000 Exemplaren. Den stora g8tan (Das groBe Rétsel, 2004) befasste sich teilweise
mit dem Thema des Todes, seinen Vorzeichen und Erfahrungen. Transtrémer war au-
Berdem ein ausgewiesen begabter Amateurmusiker; er spielte Orgel und Klavier.

Aus der Ehe mit seiner Frau Monica Bladh gingen zwei Tdchter hervor.
Poetik

Tomas Transtromer setzte auf Intensitat und eine héchstmaégliche Verdichtung von
Sprachbildern, die mit sehr wenigen Worten auskommt. Wirken wollte er allein durch
die Vielfalt der Assoziationen und Balancierungen. Mit der Selbstdisziplinierung durch
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Verknappung und Lakonie der Rede gelangte er schon seit den 1950ern immer wieder
zu den strengen Formvorschriften des japanischen Haiku-Gedichts, einer Gedichtform,
in der nicht die Worter, sondern die Silben die Bausteine sind.

Kompositorisch experimentierte er von Beginn an mit kiithnen Metaphern, freien
Rhythmen ebenso wie sapphischen Stanzen. Seine Wortwahl gilt jedoch als relativ
moderat und unpratentids, sein Stil als gewollt einfach, aber sehr rhythmisch und
durch Uberraschende Momente und Assoziationsspriinge spannend.

Inhaltlich geht es seltener um Naturbetrachtung oder abstrakt Philosophisches, son-
dern um Reflexion von Begegnungen im gelebten Alltag. Nicht die AuBenwelt der Me-
dien und Weltprobleme und auch nicht die Innenwelt der Nabelschau zu kurz gekom-
mener Geflihle, Erinnerungen und Beziehungsdramen sind hier Thema, sondern die
Konzentration auf den Moment und das Wesentliche des menschlichen Nahbereichs.
Eine Rezension des Deutschlandradios bezeichnet ihn als ,,von Gerlichen, Farben,
Schwingungen und Zwischenténen regiert".

Literaturgeschichtlich steht Transtromer in der Tradition der , Poésie pure" Paul Va-
lérys. Er steht dem Prinzip ,I'art pour l'art™ (Kunst um ihrer selbst willen, ohne weitere
Wirkungsabsicht) nahe, ist aber Uber die Perfektion der Form hinaus durchaus an der
~Selbstbefragung des Psycho-Logischen" interessiert. Einer literarischen Schule ist er
nicht zuzuordnen. In der deutschsprachigen Lyrikszene des beginnenden 21. Jahrhun-
derts sind ihm die ebenfalls gréBtmaoglich verdichteten Gedichte von Sarah

Kirsch nahe, obschon diese immer eher der Naturlyrik zugewandt war. In den friihen
1970er Jahren, als das Buch Ostersjéar entstand, brachte Transtrémer die Natur

der Scharen-Kulste rund um Stockholm in seinen Gedichten eingehend zur Sprache.

Transtromers Poetik brachte eine Sprache hervor, die ohne Redeschwall auskam und
darin den Prinzipien des Zen-Buddhismus nahekam: ,Uberdrissig aller, die mit Wor-
ten, Worten, aber keiner Sprache daherkommen" (Zitat aus dem Gedicht ,Aus dem
Marz '79%, 1983 verdffentlicht).

Transtromers Sprachkraft und Bildmachtigkeit machten ihn zum meistlibersetzten
skandinavischen Dichter in der englischsprachigen Welt des 20. Jahrhunderts, urteilte
die Encyclopeedia Britannica. Insgesamt ist er in Gber 50 Sprachen Ubersetzt. Auf
Deutsch sind sdmtliche Gedichte Transtrémers in Ubersetzungen von Hanns Gros-

sel erschienen. 1965 Ubertrug Nelly Sachs, selbst im Folgejahr Nobelpreistragerin ge-
worden, eine Auswahl seiner Gedichte - siebzehn an der Zahl - ins Deutsche.

Adam Zagajewski hob in einer Wirdigung Transtrémers hervor, er habe, , von anderen
Dichtern und einem Teil der Literaturkritk heftig angegriffen (...) seine Poetik unter
dem EinfluB der linken Emotionen von 1968 in keiner Weise verandert, er schrieb wei-
terhin schwierige Gedichte, blieb seiner Poetik, seiner auf das gesamte Leben ausge-
weiteten Suche treu."
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